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Obr. 1 - Nahradni dily
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Obr. 2 - Nahradni dily
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E[ﬂ Navod k obsluze elektrického ohradniku hotSHOCK A50

Instalace a pfipojeni:

Zdroj impulst Ize upevnit na sténu nebo na robustni kdl oploceni. Zemnici ty¢ musi byt
zarazena do zemé

do co nejvétsi hloubky nejlépe na vihkém misté a propojena se zemnici svorkou J:_ zdroje
impulst s pouzitim nekorodujiciho vodice.

Obr. 3 Propojte kabelem vlastni oploceni a svorky zdroje l[ ﬁ oznacené symbolem blesku.

Zdroj Impulsu je chranén pied vodou pouze v pfipadé, Ze je instalovan podle navodu. Chrarite
zdroj pred pfimym slune¢nim zarenim. Zdroj impuls(i nepouzivejte v pozici, kdy lezi na zemi.

Provoz (Obr. 2):

Pripojte zdroj impulst k 12V kyselinové baterii ( Cervena + / ¢erna - ), zkontrolujte, aby
pfipojovaci svorky byly Cisté a pfipojovaci kabely mély spravnou polaritu .

Pouzivejte pouze dobijeci 12V kyselinové baterie, b&€hem nabijeni musi byt solnaté baterie
umistény v dobre vétraném prostoru.

Stisknéte vypina¢ (1) .

Zdroj provede aku-test , sviti kontrolka (2):

trvale zelena barva kontrolky = baterie je plné nabita
kontrolka blika zelen& nebo nesviti = je tfeba dobit baterii

Po nékolika sekundach je slySet pravidelné klikani. Kontrolka (3) blika v rytmu odeslanych
impuls. V pripadé $patné polarity pfipojeni baterie zdroj impuls nebude fungovat. Pokud
kontrolka (3) blika v rytmu impulst, zdroj funguje spravné. Pokud kontrolka nesviti nebo sviti
trvale, zdroj ma zavadu.

Zdroj impulst ma dva terminaly:

,1 (Z1) = max. % (Z2) = snizeny vykon (Obr. 2)

Oba vyvody mohou napajet oddélené ploty soucasné. Zkrat na vystupu Z2 nebude mit
podstatny vliv na vykon vystupu Z1 . Zkrat na vystupu Z1 dale snizi vykon na vystupu Z2.

Zemnéni:

Pro bezchybnou funkci zdroje a dosazeni optimalnich vysledk( je dobré uzemnéni velmi
ddlezité.

Proto by uzemnéni mélo byt umisténé nejlépe do vihkého a zarostlého mista.

Méla by pouzit zemnici ty¢ 1m dlouha o priméru alespori 12 mm. U dlouhych oploceni a na
suché plidé je vhodné pouzit systém zemniciho dratu v oploceni, ktery je pribézné uzemnén
podle potfeby. (Obr. 4)

Servis:
A Opravu zdroje mlze provadét pouze kvalifikovana osoba.
Pro opravy Ize pouzivat pouze nahradni dily doporu¢ené vyrobcem.



Technicka data hotSHOCK A50, Type 10613
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PRAVO NA TECHNICKE ZMENY VYHRAZENO !



horizont Konformitatserklarung

?\\\\‘ Declaration of conformity
Déclaration de conformité

Seite: 1

von: 1

Wir  horizont gerdtewerk gmbh
Homberger Weg 4-6, D-34497 Korbach

erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
Elektrozaungerat horizont hotSHOCK A50 Typ 10613 Ser. No. > 2223160
(Bezeichnung, Typ oder Modell, Seriennummer)

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den EG-Richtlinien 2002/95/EG (RoHS), 2002/96/EG (WEEE)
und 2004/108/EG (EMV) ibereinstimmt.

Die Beurteilung des Produktes im Bezug auf die Elektromagnetische Vertréglichkeit (EMV) basiert auf folgenden Normen:
EN 55014-1:2006 + A1:2009 EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009

EN 55014-2:1997 + Corrigendum: 1997 +A1:2001 +A2.2008 EN 61000-3-3:2008

(Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Normien) oder der anderen normativen Dokuments)

Das Gerit entspricht den Sicherheitsnormen:

EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004 + A12:2006 + Corrigendum:2006 + A2:2006 + A13:2008

EN 60335-2-76:2005 + A1:2006 + A11:2008 + A12:2010

We  horizont gerdtewerk gmbh
Homberger Weg 4-6, D-34497 Korbach

declare under our sole responsibility that the product
Electric fence energizer horizont  hotSHOCK A50 Typ 10613 Ser. No. > 2223160
(name, type or model, lot, serial number)

to which this declaration relates is in conformity with the European Directives 2002/95/EG (RoHS), 2002/96/EG (WEEE)
and 2004/108/EC (EMC).

The product assessment concerning Electromagnetic Compatibility (EMC) is based on the following standards:
EN 55014-1:2006 +A1:2009 EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009
EN 55014-2:1997 + Corrigendum:1997 +A1:2001 +A2.2008 EN 61000-3-3:2008

(title and/or number and date of issue of the standard(s) or other normative document(s))

The energizer complies with the safety standard;

EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004 + A12:2006 + Corrigendum:2006 + A2:2006 + A13:2008

EN 60335-2-76:2005 + A1:2006 + A11:2008 + A12:2010

Mous horizont gerdtewerk gmbh
Homberger Weg 4-6, D-34497 Korbach

déclarons sous notre seule responsabilité que le produit
Electrificateur de cléture horizont hotSHOCK AS0 Typ 10613 Ser. No. > 2223160

(nom, type ou modéle, numéro d'échantillon ou de série)

auquel se référe cette declaration est conforme aux Directives Européen 2002/95/EG (RoHS),
2002/96/EG (WEEE) et 2004/108/CE (CEM).

L'appréciation du produit par rapport & sa compatibilité électromagnétique (CEM) se base sur les réglements suivants:
EN 55014-1:2006 +A1:2009 EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009

EN 55014-2:1997 + Corrigendum:1997 +A1:2001 +A2.2008 EN 61000-3-3:2008

(titre et / ou numéro et date de publication de la / (des) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s))

L'electrificateur correspond aux standard de securité :

EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004 + A12:2006 + Corrigendum:2006 + A2:2008 + A13:2008

EN 60335-2-76:2005 + A1:2006 + A11:2008 + A12:2010

Korbach, den 10.Januar 2011

Geschéftsfiihrer: Rechtsverbindliche Unterschrift horlzon ratewerk gmbh
Managing Director:  Legally binding signature \
Gérant: Signature obligatoire de droit

Rahart Muallsr










